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Et tu Hungaria cum Paulinis crescis —
Es Te Magyarorszag a palosokkal virulsz
Kiallitis a palos rend torténetérdl a budapesti Egyetemi Konyvtarban

Kozismert tény, hogy a pélos rend kézépkori, magyar alapitist, évszazadokon
4t tevékeny szerzetesrend. Amikor a XIIL szazadban Magyarorsziagon a
remete rend alapitisihoz kapcsolédd elsé torténeti dokumentumok
keletkeztek, 2 maginyos, viligtdl elfordul6 életideal Eurépa mas téjain mar
kozkedvelt volt. A korabeli tirsadalom megszokott keretein kiviil a keresztény
élet minél tokéletesebb megvaldsitisira vagyok a remeteségekben keresték az
erényekhez vezet§ életutat.

A XII. szizad koézepe tijan, a tatirjirds utin a Pilisben Ozséb
(Eusebius) esztergomi kanonokot litomas &sztonozte a pilisi remeték
keresztény kozosséggé alakitisira. Ekkor az orszdg mads tjain, igy példaul a
Mecsekben él6 remeték mar rovid szerzetesi szabalyzat szerint monostorban
éltek. Partfogdjuk, Bertalan pécsi piispok életmédjuk szabdlyozisin kiviil
birtokokat adoményozott nekik (1225). A foldrajzilag egymastél viszonylag
tavol él6 magyarorszagi remete k6zosségekbdl azonban nem az életmédjukra
feliigyeld, teriiletileg illetékes plispokok kozos elképzeléseinek Osszedtvozése
révén jott létre a palos rend. A szerzetesrend alapitéjaként az utdkor Ozséb
esztergomi kanonokot tiszteli. Az el8kel6 sziiletésti Ozséb minden bizonnyal
kivételes személyiség volt. Egyéni adottsigai, tovdbba egyhdztorténeti és
kinonjogi ismeretei egyarint Gsztonozhették a legendas Remete Szent Pl
elsé remete példajit kovetd szerzetes k6zosség arculatinak kialakitasara.

A rend térténete ezer szallal kapcsolédott — és kapcsolodik ma is —
Magyarorszdg torténetéhez. 1. (Nagy) Lajos kirdly, a pilosok els6 nagy
jotevéje a Velence elleni 1378-as hdborit megnyerve a torinéi békekotés
(1381. augusztus 24.) egyik pontja értelmében kotelezte Velencét Remete
Szent Pal mumifikalodott testereklyéjének atadasara. A szent , hadizsdkmany”
Magyarorszigra hozatalival a kirily Remete Szent Pil oltalmaba ajanlotta az
orszigot. A legendis thébai elsé remete maradvanyait a budaszentlérinci
palos f8kolostor templomiban az erre a célra kialakitott kipolnaban helyezték
el, ahol zarandokok sokasiga litogatta 1526-ig. Nagy Lajos adomdnyaihoz
hasonlithat6 partfogisban Matyas kirdly részesitette a rendet, aki — mint
ismeretes — 1475-ben Remete Szent Pal tnnepén aratott gyézelmet
Moldvaban Ali bég seregei folott.

A Kkidllitais megrendezéséhez egyediilalld lehetéséget biztositott az
Egyetemi Kényvtir gazdag, tobb mint 6t évszazad torténetét megorokits




pilos gyGjteménye. A tematikus valogatis a rend torténetének killondsen
fontos dokumentumait mutatja be a kévetkez6 hat egységben.

Remete Szent P4l — szentéletii palosok. Remete Szent Pil, Boldog
Ozséb és a rend XVIL szdzadi magyarorszagi vértantjinak, Csepellényi
Gyorgynek az életutjat, alakjit és abrizoldsuk legfontosabb ikonogrifiai
valtozatait mutatja be. Kitér Remete Szent Pil ereklyéjének Magyarorszagra
hozatalara és sorsara.

Rendtorténet. A konyvtar gazdag rendtorténeti forrdsaibél nyudjt a
kiallitis kereteihez szabott izelit6t. Egy-egy rendhaz (Sajélad, Késmark) vagy
rendtag (Gyongyosi Gergely, Gregorius Coelius Pannonius, Orosz Ferenc)
hangsulyosabb szerepeltetésével utal a jelenleg még tovabbi kutatisra vard
témakorokre. Két kotet is lathaté a rend barokk kori altalinos rendi kdptalani
gylléseinek  dokumentumait  Osszegzé6  kéziratos  sorozatbél (Acta
Paulinorum).

A palos rend regulaja és liturgikus emlékei. A kédextoredékek, az
Ssnyomtatvanyok és a kilonosen becses hungarikum-nyomtatvinyok
megprobaljik felidézni a rend kozép- és barokk kori lelki arculatit. E
tematikdn beliil lithaték misekényvek, brevidrdumok, antifonalé-toredékek és
a rend altal kovetett, folyamatosan bévitett dgostonos regula nyomtatott
kiad4sai.

Pilos ir6k — palos irodalom. A vilogatis ismert (példaul
Szombathelyi Tamis, Orosz Ferenc), kevéssé ismert (példdul Joannes
Christolovez, Matthias Fuhrmann) és ismeretlen (példaul Nagy Imre) palos
szerzetesek kiilonféle mifaji (példaul beszédek, prédikaciok, romai utikalauz,
iskoladrama) irodalmi igényli munkdinak bemutatisival a régi magyar €s az
eur6pai irodalom torténetének egyik alig kutatott teriiletére kivanja
rairanyitani a figyelmet.

Konyv- és konyvtarkultira. A pilos rend a kozépkor ota
folyamatosan nagyra Dbecsiilte az irott kultirit. Az egykor gazdag,
évszazadokon 4t gondosan gyarapitott és hasznélt pilos konyvtarak (példaul
Mariavolgy, Lepoglava, Zigribremete) kivilasztott koteteinek, konyvtari
katalégusainak és kényvallomany-jegyzékeinek bemutatdsival elsésorban a
magyarorszagi palos konyvkultira emlékeit vettitk szimba.

Pilos kegyhelyek, buicstijaras. A pilos rend jelent6s kozép-eurépai
zarandokhelyei kozal Czestochowa, Mariavolgy, Zagrabremete,
Sopronbinfalva, Kor6s és Sasvar kéziratos €s nyomtatott, latin és nemzeti
nyelvii mirakulumos kényvei kozil valogattunk. A nagyobb és kisebb
vonzaskor kegyhelyek tudatos egymés mellé helyezésével jelezni kivintuk a
XVIL szizadté] napjainkig toretlen palos lelkiség kisugarzo erejét.

A kéziratok és a nyomtatvinyok a roviden bemutatott témakoérokén
belil id6érendben lithaték. A tematikus-kronologikus elrendezés segiti
egyrészt a rend torténetének nyomon kovetésér, masrészt igyekszik
hozzajarulni a forrasok kiilonféle tipusainak gyors attekintéséhez.

A Kkiallitds reprezentilja a rend kozépkori és Buda visszavivdsa utini
tjjaszervezett életét. Alkalmat a Budapesten megrendezett VII. Nemzetkozi
Pilos Konferencia (2006. oktéber 16-18.) szolgaltatta. A cimként valasztott
ismeretlen eredeti — 4ltaldban forrashivatkozas nélkil Pézmany Péter
nevéhez kotott —, tobb nyelvi viltozatban ismert mondds a magyarsig
nemzeti toposzaihoz tartozik. Teljes terjedelmében igy hangzik: ,Et tu
Hungaria, mi dulcis Patria, cum Paulinis crescis, et cum itidem descrescis” (Es
Te Magyarorszag, édes hazam, a palosokkal virulsz és évelik hanyatlasz).




History of the Pauline Order: Exhibition in the
University Library Budapest

The Pauline order is the only medieval monastic order of Hungarian
origin. In the 13th century when the first historical documents concerning the
foundation of the order were made, the life-ideal of the solitary retreating
from the worzld has already been wide-spread in all over Europe. Those who
aimed to live a perfect Christian life sought the path leading unto the virtues
in solitary life.

In the mid-13th century, after the Tartar conquest of Hungary,
Eusebius, the canonical of Esztergom was inspired by a vision to transform
the solitaries living separately in the monts of Pilis into an organized
community. Meanwhile in other parts of the country, as for example in the
monts of the Mecsek in the South, some solitaries have already been living
according to a rule in monasteries. In 1225, their patron, Bartholomew, the
bishop of Pécs, tried to give them rules and endowed them estates, too.
These monastic communities living geographically far from each other were
not organized and transformed into the new order of the Paulines by their
bishops who controlled their spiritual and material life. It is the canonical
Eusebius who is traditionally regarded as founder of the order. Eusebius
probably who originally came of a noble family might have been an
extraordinary person. His own skills, mastery of chruch history and canon
law could helped him a lot in forming the new order after the ideal of St. Paul
the first hermit.

The history of the order always stood in a very close connection with
Hungary and this remained so up to the present. In 1381, Louis the Great,
king of Hungary, the first and most important benefactor of the Paulines,
after his successful military campaign against Venice, in the Turin contract of
peace obligated the town to hand over the relics of St. Paul the Hermit to
Hungary. After the translation of this holy ’trophy’ to Hungary, the king put
the whole country under the protection of St. Paul. The relics were placed in
a separate chapel built in the church of the main monastery of the Paulines in
Budaszentl6rinc, where multitudes of pilgrims visited them up to 1526, the
Turkish conquest of Hungary.

A particular background for this exhibition was furnished by the rich
collection of the University Library Budapest, which comprises the centuries
of the history of the order. The exhibition is divided into six different topics
each of them showing various aspects of the history of the Pauline order in

Hungary.
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St. Paul the Hermit — holy members of the Pauline order. The life
and conversation of St. Paul the Hermit and the blessed George of
Csepellény, martyr of the order in Hungary, is presented, along with the main
iconographic types of their portrayal. The translation and the history of the
relics of St Paul in Hungary is also represented.

History of order. The most important sources for the history of order
are displayed here from the collection of the library. With highlighting the
role of some monasteries or Pauline scholars (as e. g. Gregorius Gyongyosi,
Gregorius Coelius Pannonius or Francis Orosz) we wanted to stress some
interesting problems for future research on the field. The later history of the
order is represented by two volumes of the manuscript collection called Acta
Paulinorum which contains different documents relating to the general
assemblies of the order in the 17-18th century.

Rules and liturgy of the order. Manuscript-fragments, incunabula
and old books printed in Hungary are illustrating the spirituality of the order
in the Middle Ages and in the Baroque Era. There are missals, breviaries and
several fragments of antiphonals exhibited, along with printed editions of the
Augustinian Rule which was observed and continually augmented and
commented by the Paulines.

Pauline writers — Pauline literature. With the presentation of the
famous Pauline writers as Thomas of Szombathely or Francis Orosz, along
with some less known (as Joannes Christovolez and Matthias Fuhrmann) or
even completely unknown figures of the order (as Imre Nagy), all of them
cultivating the widest range of literary genres, from orations and sermons to
travel guides and school-dramas, the present selection sheds light on a still
undiscoveed field of European literary history.

Books and libraries. The written word has always been highly
esteemed by the order. The presentation of books, catalogues and inventories
of the once rich libraries of the Paulines, preserved and collected for
centuries illustrates the book-culture of the Hunagrian Paulines.

Pauline shrines and pilgrimage. Of the most important Central-
European shrines of the order it is the collections of miracles from
Czestochowa, Marienthal, Zigribremete, Sopronbanfalva, K6ros and Sasvir,
which were displayed here. These collections, containing, printed and
manuscript, Latin and vernacular material as well, represent the minor and
major centres together, stressing the ever radiant power of Pauline
spitituality.

The layout of the manuscript and printed material in the single thematic
groups was made in chronological order. This thematic and chronological



-disposition helps to follow the complicated history of the order and gives 2
clearer view of the several types of sources.

The exhibition illustrates the Hungarian history of the order from the
Middle Ages to the period after the regain of Buda in 1686, when the
Paulines were re-organized again. In the background of our exhibition there
stands the International Pauline Conference to be held in Budapest (16-18
October 2006). As title of the exhibition the proverb attributed to Peter
Pazminy, archbishop of Esztergom in the 17th century was chosen which
belongs to the national topoi of Hungary: , Et tu Hungaria, mi dulcis Patria,
cum Paulinis crescis, et cum itidem descrescis” (And You, O Hungary, my
beloved home, will rise with the Paulines and decline also with them).

A kiallitas rendez8jének tudomanyos és ismeretterjesztd munkai a
kiallitas témakorébdl
Publications of the curator concerning the topic of the exhibition

Adatok Patacs és Urdg kozépkori birtokviszonyathoz és gazdilkodasihoz =
"Quibus expedit universis..." Didkkori dolgozatok 1977-1979, Budapest 1980
ELTE Ko6zépkori Magyar Torténeti Tanszék, 23-51.

A Czech-kédex zsoltarforditasai, Vigilia 46 (1981) 262—264.

Remete szent Pil csodai. A budaszentlérinci ereklyéhez kapcsolédd
mirdkulumfeljegyzések elemzése, Szazadok 117 (1983) 511-557.

Remete szent Pal csoddi. A budaszentlérinci ereklyéhez kapcsolédd
mirdkulumfeljegyzések elemzése = "Mert ezt Isten hagyta ..." Tanulmanyok a
népi vallisossig korébol, szerk. Tiskés Gabor, Budapest 1986 Magvet
Kiadé, 117-188.

A mianavolgyl palos kolostor konyvtiara a 18. szazadban. Rekonstrukcios
kisérlet, Magyar Konyvszemle 108 (1992) 193-216, 311-328.

Mairiavolgy = Marienlexikon, hg. R. Biaumer, L. Scheffczyk, St. Ottilien 1992
EOS Verlag, Bd. IV, 316-7.

Pilos iskoladramak, kiralyi tanintézmények, katolikus papneveldék szinjatékai,
sajté ala rend. Varga Imre, Budapest 1990 Akadémiai Kiadd, (recenzid)
Irodalomtorténeti Kozlemények 96 (1992) 707—708.

Tamerldn. A lappangé papai pilos iskoladrima magyar nyelvii programja
1761-bél, Irodalomtorténeti kozlemények 97 (1993) 537—40.

Palos gazdalkodis a kézépkori Baranya megyében = Varia Paulina I. Pélos
rendtorténeti tanulmanyok, szerk. Sarbak Gabor, Budapest — Csorna 1994
Arva Vince OSP ex Deleg. Gen. Kiad., 62-103.

Egy tévesen feltételezett XVIIL. szazadi nyomda: Mariavolgy (1730-1736),
Magyar Kényvszemle 110 (1994) 412-417.

Egy XVII szazadi elbeszélésgyijtemény: az elsé maravolgyi mirdkulumos
kényv és irodalmi utéélete, Irodalomtorténet 80 (1999) 380-397. (Tiiskés
Gaborral)

Das erste Mirakelbuch von Mariatal (1661) und seine Wirkungsgeschichte,
Simpliciana 21 (1999) 213-232. (Tiiskés Gaborral)

Beitrige zur Geschichte des Paulinerordens, hrsg. von Kaspar Elm |[...], Betlin
2000 Duncker und Humblot, 333 1. (Betliner Historische Studien, Bd. 32.,
Otzdensstudien 14.) (recenzié) Magyar Konyvszemle 117 (2001) 264—-267.

A pilos rend kézépkori gazdalkodasa — A palos rend kényvkultiraja a barokk
korban — A pilos rend oktaté tevékenysége és a palos iskoladrimik =
Pilosok [Tudomaényos ismeretterjeszté film] Szerk., rend. Bakos Katalin;
készitette Vox-Trade Média Rt., 2005.



Remete Szent Pal — szentéletli palosok — St. Paul the
- Hermit — holy members of the Pauline order

RMK III 613

Gabriel Christolovez: Breve notitia della translatione del corpo di S. Paulo primo
eremita. Roma 1702.

Cimlap — Title page

Remete Szent Pal ereklyéjének atvitelét — Velencéb6l Magyarorszagra,
Budaszentl6rincre — megorokité olasz nyelvii mi. — History of the
translation of the relics of St. Paul the Hermit from Venice to
BudaszentlSrinc written in Italian.

Ac 929

Matthias Fuhrmann: Decus solitudinis sive vita, et obitus [...] Divi Pauli Thebaei
[...]. Viennae 1732.

200-205. p.: Descriptio Sacelli, et Sepulchri D. Patriarchae Pauli in
ecclesia S. Laurentii.

A budaszentl6rinci palos kolostor templomanak Remete Szent Pal
kapolnajardl és a szent ott 8rzott ereklyetarté tumbajardl szol6 leiras
kezdete. A szdveget kisétd rézmetszeten a budaszentlSrinci
ereklyetarté marvany koporsé Matthias Fuhrmann altal elképzelt
abrazolasa lathat6. — Beginning of the description of the reliquary
tomb in the chapel of St. Paul the Hermit of the Pauline monastery in
Budaszentl6rinc. The engraving shows an idealised image of the
marble reliquary tomb as imagined by Matthias Fuhrmann.

Gb 440

Acta Sanctorum Ungariae, 1. Tyrnaviae 1743.

24-41. p.: (januar 15. Remete Szent Pal iinnepe) De S. Paulo Primo
Eremita c. rész — 15th Jannuary, feast of St. Paul the Hermit

25. p.: Szent Jeromos Remete Szent Pal életrajzinak kezdete. —
Beginning of the Life of St. Paul the Hermit wtitten by St. Jerome.

08268

Acta Sanctorum Ungarize, 11, Appendix. Tyrnaviae 1744.

2-13. p.: (januar 10.) Boldog Ozsébrél, a palos rend elsé magyarotszagi
provincialisar6l sz6lé rész kezdete Hevenesi Gabor Boldog Ozséb
életrajzaval — Beginning of the chapter about the Blessed Eusebius,
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first Hungarian prior of the Pauline order with the Life of Eusebius by
Gabor Hevenesi

4-5. p.: ,,Vita B. Eusebii. Ex MSS. R. P: Gabrielis Hevenyessi” cimi
rész kezdete. — Beginning of the ,,Vita B. Eusebii. Ex MSS. R. P:

Gabrielis Hevenyesst™.

Ac 626

Franciscus Bossli: S. Paulus Primus Eremita [...] seu Commentarius in vitam S.
Pauli primi Eremitae [...]. Viennae 1746.

Cimlapel8zék a cimlappal — Flyleaf with title page

A Christoph Winkler bécsi rézmetszé altal készitett cimlapel6zéken
Remete Szent Pal életének jelenetei lathatok, elGtérben egy, a szent
képére tamaszkodé palos szerzetessel. A jelenetsor fol6tt angyal tartja a
»Fac secundum exemplar” bibliai (Oszovetségi /Kiv 25,40/) idézettel
ovezett Remete Szent P4l portrét. — The image on the flyleaf made by
the Viennese engraver, Christoph Winkler shows scenes from the life of
St. Paul the Hermit with a Pauline monk leaning on the image of the
saint. Above an angel holds the portrait of St. Paul bearing the citation
from the Old Testament ,,Fac secundum exemplar” (Ex 25, 40).

Ac 776

Responsum Anonymi  censoris ad Libellum, quem Frater quidam Bossl, ¢ coetu
Paulinorum inscripsit De primatu S. Panli Thebaei. Argentorati 1750.

Cimlap — Title page

A még fel nem oldott titkos nyomdahelyli nyomtatvany Fr. Bossli: S.
Paulus Primus Eremita [...] seu Commentarius in vitam S. Pauli primi
Eremitae [...]. (Viennae 1746) cimil miivét védelmezi egy névtelen
cenzor ellenében. A mii feltételezhetS szerzGje Fransciscus Bossli. —
The book published secretely in a still unidentified place defends the
work S. Paulus Primus Eremita [...] sew Commentarius in vitam S.
Pauli primi Eremitae [...]. (Viennae 1746) by Fr. Bossli against an
unnamed critic. The supposed author of the book is presumably
Fransciscus Bossli himself.

Ab 2r 211

Ignatius Pongticz: Triumphus Pauli [...]. Posonii 1752.

Cimlap Sebastian Zeller cimlapel8zék-metszetével. — Title page with
engraving made by Sebastian Zeller.



A kotet Remete Szent Pal életrajzait, ereklyéjének és a réla elnevezett
szerzetesrendnek a torténetét foglalja 6ssze. — The book contains some
lives of Saint Paul the Hermit along with the history of his relics and
the order bearing his name.

Ac 4r123

Matthias Fuhrmann (ed.): Acza sincera Sancti Pauli Thebaei [...]. Neostadii 1760.
32-33. p.: Szent Jeromos Remete Szent Pal életrajzanak kezdete
Remete Szent Pal rézmetszetdi abrazolasaval. A metszetet az
életrajzokat kiadé palos szerzetes, Matthias Fuhrmann készitette. —
Beginning of the Life of St. Paul the Hermit by Jerome with an
engraved image of St. Paul which was made by the editor of the lives,
the Pauline Matthias Fuhrmann.

Gb 58

Anonymi Hungarici Historia de Translatione S. Pauli P. Thebaei [...] Accedit
Dissertatio pracliminaris de controversa Sancti bujus Translatione Hungarica. Stadio et
opera P. Mathiae Fuhrmann [...]. Opus posthumum. Pestini 1799.

74-75. p.: A Remete Szent Pil ereklyéjének atvitelérdl sz616
disszertaci6 vége és a Névtelen Magyar szerzé torténeti miivének
kezdete. — End of the dissertation about the translation of the relics of
St. Paul the hermit and beginning of the historical work by the

Anonymous Hungarian.

RMKII 355

[Gabriel Hevenesi]: Ungaricae Sanctitatis indicia |. .. ]. Tyrnaviae 1692.

46. p.: Boldog Ozséb litomasa a kis langok (az egyediil é16 remeték)
egyetlen lingga (szerzetesrenddé) alakulasar6l. — The vision of Blessed
Eusebius about the minor flames (the solitaries) transforming into one
major flame (the order itself).

RMK I 354

[Hevenesi Gabor]: Régi magyar sgentség [...]. Nagyszombat 1695.

103—105. p.: ,,Bédog Eusébius, Esztergami Kaptalanbéli személy, és
Remete Szent Pal szerzetinek elsG Prévincialissa” életrajza magyar
nyelven. — Hungarian version of the , Life of the Blessed Eusebius of
the Esztergom chapter and first prior of the order of St. Paul the
Hermit”.
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Gb 508:2

[Gabriel Hevenesi]: Ungaricae Sanctitatis indicia [...], Editio secunda, priore
auctior. Tyrnaviae 1737.

103—-104. p.: A vértant palos szerzetes, Csepellényi Gyodrgy (f 1674.
méjus 24.) rovid életrajza a réla késziilt rézmetszettel. A metszeten
angyal hozza a gy8zelem palmaigit €s a dicsGség kardjat, mikézben a
felhSk kozott feltiinik a martirokat megilletd égi korona. — Short life of
the Pauline martyr George Csepellényi (f 24. May 1674.) with an
engraving. The image shows an angel bringing the palm of victory and
the swotd of glory, while among the clouds appears the heavenly crown
of the martyrs.

Gb 506:1

Vita et mors venerabilis Patris Georgii Csepelleny [...]. Tyrnaviae 1765.
Cimlap a cimlapel6zék rézmetszettel, melyen a szent megdicsGiilési
jelenete lithats — Title page with an engraving showing the
apothesosis of the saint.

A kiadviny megjelentetése eltt 101 évvel vértanusigot szenvedett
palos szerzetes életének és halilinak krénikaja. — The book containing
the life and death of the martyred Pauline monk was published 101
years after his martyrdom.




Rendtorténet — History of order

Cod. Lat. 115

Inventarium Paulinorum conventuum chartarum regesta et bullarium
continens — ,,Liber viridis”

I. rész. 72-73. p.: A sajéladi palos kolostor okleveleinek regesztai —
Regests of the chartres concerning the Pauline monastery of Sajolad

A kédex elsé részében (89 lap) a kozépkori hatvannyolc palos kolostor
okleveleinek regesztai olvashatok. Hervay Ferenc szerint lehetséges, hogy ez
az &sszedllitis Gyongyosi Gergely munkija, amelyet 1521-22-ben sajit
kezével irt (Gyongyosi Gergely autograf kézirisa mindmaig ismeretlen). A
miésodik rész (4+79 levél) a péilos rend 1308-1525 kozotti éltalinos
privilégiumainak gyGjteménye egy kéz masolatiban. A XVI. szdzad elsé
felében keletkezett kézirat kotésérdl a ,,Zo6ld kédex™ nevet kapta. — The first
89 folios of the manuscript contain regests of charters concerning sixty-eight
medieval Pauline monasteries. Some experts argue that the collection was
made by Gregorius Gyongyosi and was written by himself in 1521/2. The
second part of the manuscript is a collection of general privileges given to the
Pauline Order between 1308-1525 written by one single hand. The
manuscript was copied in the first half of the 16th century and was named
after its green binding as ,, The Green Book — Liber viridis™.

Cod. Lat. 131

Formularium Ordinis Eremitarum S. Pauli

ff. 35-38., f. 46: Simontornyai Gergely, Bebek Imre prépost titkiranak
levélvaltisa Gregorius Coelius Pannonius-szal Luther Marton
Postilldir6l. — Letters by Gregory of Simontornya secretary of the
Provost Emericus Bebek, written to Gregorius Coelius Pannonius
about the postils of Martin Luther.

f. 35r: , Epistolare commercium [...]” kezdettel a levélvaltas kezdete. (Kiadva:
Egyhiztorténet emlékek a magyarorszagi hitdjitas korabdl. I1. Budapest 1904,
Nr. 281-284, 312-318. p. — Beginning of the letters as edited in Egyhaztiriéneti
emlékek a magyarorszdg hitdjitds kordbol. 11. Budapest 1904, Nr. 281-284, 312~
318.p.)
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Ab 151/c

Gyodngyosi Gergely: Vitae fratrum bheremitarum ordinis fratrum Sancti
Pauli primi beremitae

202-203. p.: Csanadi Albert életrajza himnuszainak kezdetével
(Hymnus de annunciatione B. Virginis; Hymnus de Angelis). A két
himnusz feltételezés szerint eredetileg magyar nyelven késziilt (a
magyar szoveg ma mar ismeretlen) és atforditottak latinra. — Biography
of Albertus of Csanid with incipits of his hymns (Hymnus de
annunciatione B. Virginis; Hymnus de Angelis). The two hymns were
presumably written in Hungarian (the Hungarian original is lost) and
were lonly ater translated into Latin.

A pilos rend szerzeteseinek életrajzait Dombréi Mark kezdte el megirni a
XV. szizad miasodik felében; ezt a munkit folytatta Gyongyosi Gergely. A
kézirat 1603 el6tt keletkezett misolat, melyet 1603-ban jegyeztek be a
csiktornyai palos kolostor katalégusiba (,,S. Helenae catalogo mscriptus
1603”). A kéziratot 1743-ban a lepoglavai kolostor egyik kotetéért elcserélték,
s 1786-ban, a rend feloszlatisakor e példiny Lepoglavirél az Egyetemi
Konyvtirba keriilt. A Hervay Ferenc éltal gondozott kritikai kiadis
(Gregorius Gyongydsi, Vitae fratrum eremitarum Ordinis Sancti Pauli Primi
Eremitae, ed. Franciscus L. Hervay, Budapest 1988.) ezt a kéziratpéldnyt vette
alapul. — Biographies of Pauline monks were collected first in the second half
of the 15th century by Mark of Dombré. His work was continued by
Gregorius Gydngydsi. The manuscript was copied before 1603 because it is
recorded in the catalogue of the Pauline monastery of Csiktornya from the
year 1603 (,,S. Helenae catalogo inscriptus 1603”). Later it was bought by the
monastery of Lepoglava, and it was from there that after the dissolution of
the order it came to the University Library. The critical edition of the work
was made by Ferenc Hervay (Gregorius Gyongyosi, Vitae fratrum eremitarum
Ordinis Sancti Panli Primi Eremitae, ed. Franciscus L. Hervay, Budapest 1988.)
who based his edition upon this very manuscript.

RMK III 381a:2

Ferdinand Grieskircher: Magnae Ungariae Dominae, Unici Dei Matris
admirabilis mirabilia, quae in statua sua sacra super Posonium in
Thal, Sub cura FF. PP. Paulinorum locata, mirabiliter operatur.
Viennae 1661.

Kihajthat6 melléklet a palos rend monostorainak magyarorszagi 1629.
évi jegyzékérdl. — Appendix containing a list of Pauline monasteries in
Hungary in the year 1629.
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RMK III 401a

Andreas Eggerer: Fragmen panis corvi proto-eremitici [...] Opus
Compendiario scriptum [...]. Viennae 1663.

Cimlap a pécsi palos rezidencia kényvtaranak 1718. évi tulajdonosi
bejegyzésével. — Title page with possessor-note of the Pauline
residence in Pécs from the year 1718.

Eggerer palos rendtorténetének f§ forrasa Gyongyosi Gergely Vitae
Fratruma volt. A mi Remete Szent Pil legendas életétdl 1663-ig koveti
nyomon a rend torténetét. — The main source of this order-history
written by Eggerer was the Vitae fratrum of Gyongydsi. The work
sketches the history of the order from the legendary life of St. Paul the
Hermit up to the year 1663.

Ab 154/1

Acta Paulinorum, tom. I.

528. p.: Incipit Annotatio Capituli Generalis 1657. die 17 mensis Maij
celebrati in monasterio B. M. V. Thall nuncupato. — Az 1657. majus 17-i
mariavolgyi altalanos rendi kaptalani gyilés kéziratos iratanyaganak
kezdete. — Beginning of the acts of the general assembly of the Order
held at 17 May 1657 in Mariavolgy.

Ae 4r 717/ coll. 3.

Radix, et origo Eremi-coenobiticae religionis S. Pauli Primi Eremitae
cum Brevissima Monasterij S. Crucis in Pilisio Territorij Strigoniensis
Relatione, a Beato Eusebio Strigoniensi Canonico [...]. Romae 1683.
Cimlap — Title page

A palos rend eredetérél és a pilisi Szentkereszt monostorrél sz6l6
traktatus. — A treatise concerning the origin of the Pauline order and
the monastery of Szentkereszt in the mounts of Pilis.

Ab 154/V

Acta Paulinorum, tom. V.

Cimoldal: Az 1715. évi mariavolgyi altalanos rendi kaptalani gytilés
kéziratos iratanyaginak diszes kezd§ oldala — Adorned beginning of
the acts of the general assembly held in 1715 in Mariavélgy.

Ab 157

Catalogus mortuorum fratrum sacri, candidi ac exempti ordinis S.
Pauli primi eremitae, ab anno D. 1734 ad a. D. 1763. '

f. 40r—43r: Az osztrak palos provincia halottainak névjegyzéke —
Register of the dead members of the Austrian Pauline Province

Ab 2r 277

Nicolaus Benger: Annalium Eremi-Coenobiticorum ordinis Fratrum
Eremitarum S. Pauli Primi Eremitae [...]. Posonii 1743.

Cimlap a cimlapelzékkel — Title page with flyleaf

A cimlapel6zék rézmetszeten Esterhazy Imre, volt palos szerzetes,
esztergomi érsek portréja lathats. A rendtorténeti munka Eggerer
rendtorténetét folytatja 1663-t61 1727-ig. — The engraving of the flyleaf
shows Imre Estethizy, who before his investiture as archbishop of
Esztergom was a Pauline monk. The work is a continuation of the
earlier order-history written by Eggerer.

Ac 4443

Franciscus Orosz: Synopsis Annalium Ereri-Coenobiticornm F.F. Eremitarum .
Pauli Primi Eremitae [...]. Sopronii 1747.

Cimlap és cimlapel§zék — Title page with flyleaf

A rend torténetét Gsszefoglald latin nyelvii mi e példinya a sasviri palos
rendhiz konyvtarabél szdrmazik. A cimlapel6zék rézmetszet Matthias
Fuhrmann mive; a képen a rendtagok a rendalapitot dicsditik. A metszeten
balra, lingnyelvvel a feje f5l6tt Boldog Ozséb alakja. — A concise history of
the order coming from the library of the monastery in Sasvar. The engraving
on the flyleaf was made by Matthias Fuhrmann. In the picture the monks are
glorifying the founder of the order, while on the left hand side of the page
the figure of the blessed Eusebius appears with flames above his head.




Ac 838

Franciscus Orosz: Synopsis Annalium Eremi-Coenobiticornm F.F. Eremitarum S.
Panli Primi Eremitae [...]. Sopronii 1747.

386-387. p.: A palos rend erdélyi kolostorainak felsorolisa. — A list of
Pauline monasteries in Transylvania.

Ac 87

Franciscus Orosz: Synopsis Annalium Eremi-Coenobiticornm F.F. Eremitarum S.
Pauli Primi Eremitae |[...]. Sopronii 1747.

373-386. p.: A palos rend magyarorszagi kolostorainak felsorolasa
alapitasuk idérendjében. Els6ként a Pécs melletti patacsi Szent Jakab
Apostolrdl elnevezett monostorrél olvashatunk. — A chronological list
of Hungarian Pauline monasteries. It is the monastery of the Apostle
Jacob in Patacs which stands at the beginning.

Ab 176

Liber rationum v. conventus Késmarkiensis Ord. S. Pauli Primi
Eremitae ab anno 1757 ad a. 1771.

ff. 82v—83r: a késmarki palos kolostor kiadasai 1762 januarjatél —
Expenses of the Pauline monastery at Késmark from January 1762

Gb 563

[Szluha Gyorgy]: Compendium historiae sacri, religiosi, ac proprie Hungariae Ordinis
S. Pauli Primi Eremitae, cum cathalogo monasteriorum, et virorum illustrinm ejusdem
ordinis. Vacii 1804.

Cimlap — Title page

o

Az expalos Szluha Gyorgy névteleniil megjelent miivében 6sszefoglalja
a rend torténetét, kozli a rendhazak jegyzékét és bemutatja a rend
kimagaslé eredményeket elért szerzeteseit. — The work written by the
former Pauline monk, George Szluha is a concise history of the order,
containing a list of its monasteries and introducing the most illustrious
members of the order.

|l EnoTATO

Nnmmc 1)07”17[7 ™
N

cmhbs G mlﬁ G’cn

o U-c; nﬂ/ﬂ Lariang, Jipe s
v 5 /ﬁm /;,,W]IZ? g ff]’”’?

f ,,71/_/ %/7”/ t/‘ 7/ J/Vﬂlﬁfl/ {//5'//’”’1.':‘

/2 &2 /mm/zt
L Gr
a%

AR /ﬂlm i ud) lﬁ'ﬂdl
uﬁ 7, ;f:/ i /7

o ,
w;f?] s Cannn :F? 1’(7;{" g
f rmrz"f it 4 cin
trumm Gitbor v s TN gfﬂ THRIL 19970
it v, dscinlly, ﬁmzﬂ talr
eIt EXalurart D rrrrty
= Lt r’)f‘ﬁyyz&:@? £

/- nmz ”"lw &

"”ﬁJJW‘II.,L., zﬁe’/lj‘;
/ﬁd'rpm.:r/ / !1@;‘6}{’/ ﬂm
1Bnvs 1. /fmw 7 %

A e & mwﬁW&J &
et Yy r/w/&' /cz'vr»m g\
a’ 3 5 o—mnz‘\;{;»« 7 631’6‘2”5 .

1dal

2. abra Acta Pauli) , tom. V., ci




A palos rend regulaja és liturgikus emlékei — Rules and
liturgy of the order

U. Fr. . m. 115

Psalterium chori Ordinis Paulinorum

A XV. elsé felében minden val6sziniiség szerint Magyarorszagon
késziilt palos kédex toredékét egy Lepoglavardl szarmazd, a sajto alol
1514-ben kikeriilt nyomtatvany (Gregorius, S.: Morakia in Beatum  Job,
Basiliae) kotése Orizte meg. A téredék a 43., 44., 45., 62., 63., 64. 65.
zsoltar szovegét tartalmazza. — The piece is a fragment of a 15th
century Pauline manuscript made presumably in Hungary which was
preserved in the binding of a book printed in 1514 (Gregorius, S.: Moralia
in Beatum Job, Basiliac) and having been part of library of the monastery of
Lepoglava. It contains Psalms 43, 44, 45, 62, 63, 64, 65.

U. Fr. 1. m. 193

Missale Ordinis Panlinorum

A XV. szdzad kozepi magyarorszagi pilos misekényv toredékét a
lepoglavai hires pélos kolostor konyvtara egy Gsnyomtatvany
(Bernardinus Senensis: Quadragesimale de christiana religione. Basel, non post
1490) kotéstablijaként Orizte meg. — Fragment of a 15th century
Pauline missal which was found in an incunabulum (Bernardinus
Senensis: Quadragesimale de christiana religione, Basel, non post 1490) from the
library of the famous Pauline monastery of Lepoglava.

U. Fr. 1. m. 204

Missale Ordinis Paslinorum

A XV. szazad masodik felében készillt pilos missale toredéke a
Kisboldogasszony (Szliz Méria sziiletése, szeptember 8.) napi mise
szovegrészeit tartalmazza az Esztergom-, Zagrab-Kalocsai érsekség és
a pécsi piispokség ritusianak megfeleléen. — Fragment of a Pauline
missal containinig texts for the mass in the feast of the Nativity of the
Vitgin (8 September). The texts are similar to those of the liturgical
books used in the dioeceses of Esztergom, Kalocsa and Pécs.

U. Fr. L. m. 221

Antiphonale Ordinis Paulinorum

A XIV., XV. szazad fordul6jan késziilt palos hasznalata pergamen
kédex toredéke Szent Agoston officiumat tartalmazza. A toredéket
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Szamoskozy Istvan torténeti collectiéja Grizte meg, az antifonile
marginalidgja egy, 2 XVII. szazad elején rajzolt Mexiké térkép. —
Fragment of a 14/15th century patchment-manusctipt of the Paulines
which was found in the manuscript collection of the famous
Hungarian historiographer Istvin Szamoskézy. It contains the office of
St. Augustine, while on the margin there is a small hand-drawn map of

Mexico.

Inc 812a

Breviarium Ordinis Fratrum Heremitarum Sancti Pauli primi
beremitae. [Basel 1486-1491].

137v—1381: A nagyboijti rész kezdete — Beginning of the Lenten Period.

RMK III 65

Missale fratrum beremitarum Ordinis divi Pauli primi beremite. Sub
regula beati Augustini [...]. (Venetiis 1514).

Cimlap a mariavolgyi palos kolostor konyvtaranak tulajdonosi
bejegyzésével — Title page with the possessor-note of the Pauline
monastery of Mariavolgy

A fametszetes nyomdaszjelvényen harom térdelé palos szerzetes
ajanlja fel a missalét Remete Szent Antalnak és Szent Agostonnak. —
The emblem depicts three kneeling Pauline monks offerring the missal
to St Paul the Hermit and St. Augustine.

Ab 4r 222

Constitutiones religionis S. Pauli Primi Eremitae a [...] Papa Urbano
VIII. approbatae et confirmatae. Romae [...] 1644 et denuo reimpressae
Viennae [...] 1646.

Diszcimlap — Ornamented title page

A palos rend VIII. Orban papatdl megerGsitett reguldjanak 1646. évi
bécsi kiadasa. A diszcimlap jelenetei — feliil: Remete Szent Pilt hollé
taplalja a pusztaban; alul Remete Szent Pil és Remete Szent Antal
talalkozasa; jobbrol: Szent Agoston; balrél: Szent Jeromos. — A
Viennese edition of the rule of the Pauline order confirmed by the pope
Utban VIIL. The scenes of the title page are as follows: above there is
St. Paul the Hermit in the desert feeded by the raven; underneath: the
meeting of St. Paul the Hermit and St Antony; on the right: St.
Augustine; on the left: St. Jerome.
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RMK III 292

Explanatio Regulae Divi Augustini Episcopi Hipponen][sis] facta A. R.
P: Gregorio Coelio Pannonio, Ordinis FF. Eremitarum Sancti Pauli Primi
Eremitae Presbytero. Ex post per A. R. P. Andream Goldonowski, ejusdem
ordinis in Polonia ac Sylesia Priorem Provincialem, additis brevibus virtutum,
praxibus, aucta. Viennae 1642.

22-23. p.: a szerzetesi szegénységi fogadalomrdl sz616 fejezet kezdete —
beginning of the chapter on monastic poverty

Gregorius Coelius Pannonius: Annotationes in Regulam divi Augustini
episcopi [...]. (Venetiis 1537) cimd, a palosok altal kovetett agostonos
szerzetesi szabalyokat tartalmazé mil Goldonowski altal bdvitett
kiad4sa. — Augmented edition of the work Annotationes in Regulam
divi Augustini episcopi [...]. (Venetiis 1537) written by Gregorius
Coelius Pannonius containing the monastic rules of the Augustinian
order followed also by the Paulines.

Ad 4r 678

Explanatio Regulae Divi Augustini Episcopi Hipponensis. Facta A R. P.
Gregorio Coelio Pannonio, Ordinis FF. Eremitarum Sancti Pauli Primi
Eremitae Presbytero. Ex post per A. R. P. Andream Goldonowski, ejusdem
ordinis in Polonia ac Sylesia Priorem Provincialem, additis brevibus virtutum,
praxibus, aucta. Cum licentia superiorum reimpressa. Posonii 1742.

Cimlap — Title page

A Goldonowski altal bévitett Gregorius Coelius Pannonius-féle regula
magyarorszagi, pozsonyi kiadasa. — Edition of the rule compiled by
Gregorius Coelius Pannonius and augmented by Goldonowski
published in Pozsony, Hungary.

Ac 4201

Festa, nec non Officia propria Sanctorum Patronorum Ordinis Sancti
Pauli Primi Eremitae [...]. Tyrnaviae 1753.

Cimlap — Title page

Ae 156
Festa, nec non Officia propria Sanctorum Patronorum Ordinis Sancti G ATV T S A

l. & 3§ . 5 3. Abra Missale fratrum heremitarum Ordinis divi Pauli primi heremite [...].
Pauli Primi Eremitae [...]. Tyrnaviae 1753. Vencis 1910, & nycmelisgjobvisy visitets s iapedl

27. p.: Remete Szent Pal iinnepi officiumanak kezdete — Beginning of
the office of St. Paul the Hermit
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Palos ir6k — palos irodalom — Pauline writers — Pauline
literature

Cod. Lat. 114:3, ff. 97-124.

Thomas de Szombathely: Exhortatorium Eremitarum S. Pauli

f. 97r: Sermo de religiosis primus, ,Egredere de terra tua [...]” kezdettel
Szombathelyi Tamas palos szerzetes ir6 1476-80 és 148488 kozott volt
a palos rend fénéke. Irodalmi miivei kéziratban maradtak fenn. Az
Exhortatorium a palos renden beliili életvitellel foglalkozik. A mivet
6126 vegyes tartalmi kédex 1525 utdn keletkezett Magyarorszagon. —
Thomas of Szombathely a Hungarian writer of the Pauline order was
ptior between 1476-80 and 1484-88. His works are preserved in this single
manuscript made after 1525 in Hungary. His work entitled Exhortatorium is a
treatisé about monastic life.

Ab 152

Emericus Nagy: Delitiae Eremi Decem Convivijs absolutae, viginti
dapibus mira svavitate pollentibus instructae. [1655].

f. 5r: a palos szerz8 kéziratos munkajanak cimoldala — tile page of the
manuscript of the work

Ga 4r 937

Joannes Christolovez: Panegyricon Austriacum sen Austriaca Domus in Domo
David figurata super D. Leopoldo fundata [...]. [Czestochova] 1703.

Cimlap a szakolcai palos rendhaz 1730-bél sziarmazé tulajdonosi
bejegyzésével — Title page with possessor-note of the Pauline
monastery of Szakolca from the year 1730

Joannes Christolovez palos szerzetes munkdja a Habsburg
uralkod6hdz  dics6itésér8l. A nyomtatvinyban a szerz6 az
uralkodéhézat a bibliai David kirdly nemzetségéhez hasonlitja. — The
wotk of the Pauline Joannes Christolovez is a glorification of the
Habsburg dynasty comparing it to the posterity of King David.

Gb 2441/ coll. 6.

Matthias Fuhrmann: Himmlische Gross-Heldin [...] Maria [...] Lob- und Ebren-
Rede u Maria-Trost, nechst Gritg, in Steyermarck vorgestellet [...]. Wienn 1734.
Cimlap — Title page

24

A Maria prédikaci6 a Graz melletti Maria Trost palos bucsujaréhely
kegyszobra tiszteletére késziilt. — Sermon on Virgin Mary glorifying the
statue of Mary in the Pauline shrine of Maria Trost near Graz.

Ge 253

Matthias Fuhrmann: Dux vige. Angelicus ad Urbem Romam [...]. Viennae
1749.

Cimlap — Title page

A sokoldali palos szerzetes (ir6, tdrténetiro, rézmetszG) rémai
zarandokoknak szant ttikalauza a szent helyek és ereklyék részletezd
leir4saival. — A guide for pilgrims to Rome with detailed descriptions of
sanctuaries and relics written by the Pauline polihistor, Matthias
Fuhrmann, who was writer, historiographer and engraver.

Ha 1218

Franciscus Orosz: Orationes Regum et Principum Magni Regni Hungariae [...].
Ginsburgi 1754.

100-107. p.: Oratio Geysae, Ducis Hungarorum, ad sui regni Principes
dicta

Orosz Ferenc magyar torténelmi targya beszédeinek gydjteménye
Attila koratél 1598-ig. A Géza fejedelemrdl sz616 beszédben maga Géza
nagyfejedelem szélitja meg Magyarorszag elkelgit. — A collection of
fictitious speeches from the Hungarian history from the age of Attila to
1598 compiled by Francis Orosz. The speech of Prince Géza shows the
prince as adressing directly the Hungarian noblemen.

Gb 885

Orosz Ferenc (ford.): Elsé Lajos magyar kirdlynak dicsdséges orszdgldsdrdl [... ]
rivid krinika. [Mésodik kiadas, az elsé Kassin 1731-ben jelent meg] Buda
1760. [Second edition, the first one was published in 1731 in Kassa]
B7v-B8r: az ajanlas vége és az olvaséhoz sz616 bevezets kezdete — End
of the dedication, beginning of the foreword.

02968

Orosz Fetenc (ford.): Elss Lajos magyar kirdlynak dicsiséges orsgdgldsaril [...]
rovid krinika. [Masodik kiadas, az elsé Kassin 1731-ben jelent meg] Buda
1760.

1. p.: Kiikiillei Janos (Tét-Solymosi Apréd Janos) Nagy Lajos kirily
viselt dolgair6l sz6l6 kronikajanak magyar forditasa. Ismeretes, hogy
Nagy Lajos kiraly kiilonosen kedvelte és becsiilte a palos rendet —
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valésziniileg ez a tény is 6sztonozte a forditds elkészitését. — 1. p.:
Hungarian translation of the chronicle by John of Kiikiille on the
history of Louis the Great, King of Hungary (1340-82). Louis was a
great supporter of the Pauline order, which could play an important
role in preparing this Hungarian translation.

Min. A. 71
Maga magin gy6zedelmeskedd Tamerlin, szomoru jaték. GySr 1761
Streibig Gergely Janos.

Cimlap — Title page

Egy Papan, a palosoknil tanulé didkok altal patréonusuk, grof
Esterhazy Ferenc tiszteletére bemutatott palos iskoladrama nyomtatott
programja. — Pauline school drama staged by the students of the
Pauline grammar school in Pipa to the honour of their patron, the
Count Ferenc Esterhazy.

04931

Orosz Ferenc (ford.): Lelki kintsekkel rakott tdrbdz [...]. Kassa 1769.
Cimlap — Title page

Nicolaus Hanapus domonkos szerzetes latin nyelvii miivének a
,magyar nemzetnek lelki javara” Aatiiltetett kiadasa. A forditast a
bevezetd szerint Orosz Ferenc palos szerzetes a ,,[...] T. N. Veszprém
Varmegyében 1évé, és Somly6-Hegyéhez kozel helyhesztetett Nagy-
Jenei, vagy-is, a mint kézdnségesben nevezik, Tiiskevari
Klasttomunkban 1767-dik esztend8ben” készitette. — Hungarian
version of the work written originally by the Dominican Nicolaus
Hanapus translated by the Pauline monk, Francis Orosz for the
edification of the Hungarian nation in 1767 at the monastery of
Tuskevar.

Gc 38

Geotgius Szluha: Puncta et animadversiones pro rei litterariae per inclitum Regnum
Hungariae, partesque eidem adnexas emendatione, et meliori scholarum catholicarum
institutione patriae patribus oblata [...]. Budae 1790.

Cimlap — Title page

A pilos rend feloszlatdsa utin Sitoraljatjhelyen, majd Nagyvaradon
tevékenyked§ expalos e miivében foglalta Gssze a katolikus iskolik
megjobbitasat célzé kozoktatasiigyi elképzeléseit. — The author, a
former Pauline monk is presenting his view about the reformation of
the Roman Catholic education in Hungary.
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Gb 454
Mathaeus Simon: Supplementum ad Dissertationem historico-criticam |[... ] Georgii

Pray de dextra S. Stephani primi Hungariae regis [...]. Vacii 1797

Cimlap — Title page

Simon M4té palos szerzetes Pray Gyorgy Szent Jobbrol irt munkajanak
kiegészitése Kolarits Joachim, a palos rend definitoranak és
procuratoranak kéziratos kollekci6ja alapjan. — Supplement to the
treatise of George Pray about the Holy Right Hand’ of St. Stephen,
King of Hungary written by the Pauline monk, Matthew Simon. The
work was based upon the manuscripts of Joachim Kolarits, definitor

and procurator of the order.

Ad 1044
Johann Berger: Sammlung verschiedener Predigt- Mess- Christenlehr- und anderer

Gesinge [...] herausgegeben sum Besten der Wandorfer ehemaligen Pauliner-Kirche |[...].
Oedenburg 1828.

Cimlap — Title page

A I1. Jézsef orszaglasa idején feloszlatott palos rend sopronbanfalvi (=
wondorfi) buicstjardhelye hasznilatira kiadott shitati Osszeallitas. —
Devotional collection for the use of the shrine in Wondorf maintained
by the Pauline order and dissolved by Emperor Joseph II.
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Konyv- és konyvtarkultira — Books and libraries

Inc. 372

Hieronymus, S.: Epistolae, Pars 1—2. Basel 1489.

f. 1r: cimoldal Hadnagy Balint 1511. évi tulajdonosi bejegyzésével —
Title page with a possessor-note of Valentine Hadnagy from the year
1511

Az Gsnyomtatvanyt mdar 1628-ban a lepoglavai palos kolostor
konyvtardban &rizték. A kotetben a gépi szdmozasu 394. f6lion
Hadnagy Balint autogrif glosszija olvashat6. — The incunabulum was
possessed by in the library of the Pauline monastery of Lepoglava
already in 1628. On folio 394 of the book there is an autograph note of
Valentine Hadnagy.

Cod. Lat. 38

Petrus de Tarantasia: In IL librum Sententiarum Commentarium — Thomas de
Aquino: Quastiones IV'. de beatitudine

f. 1r: az elsd f6li6 a palos rendi tulajdonosi bejegyzéssel (Conventus
Remetensis prope Zagrabiam) — the first page of the manuscript with a
possessor note of a Pauline monastery (Conventus Remetensis prope
Zagrabiam)

A XIII., XIV. szazad fordul6jan késziilt kéthasdbos pergamen kédex
valésziniileg a XVI. szazadban keriilt a zigrabremetei palos kolostor
konyvtaraba, ahonnan a rend feloszlatisit kovetSen az Egyetemi
Konyvtarba szallitottak. — The parchment manuscript was made in the
13/14th century and was acquired by the Pauline monastery of
Zagrabremete in the 16th century, from where, after the dissolution of
the order it came to the University Library.

RMK III 93:2

[Gregorius Coelius Pannonius]: Collectanea in Sacram Apocalysin D. loannis
Apostoli et Evangelis. [...]. Venetits 1547.

Cimlap a tulajdonosi bejegyzésekkel — Title page with possessor-notes
Gregorius Coelius Pannonius Haimo von Halberstadt (1853) apokalipszis-
kommentirja ismeretében készitett miivét a tulajdonosi bejegyzés szerint a
rend feloszlatisa elStt a lepoglavai palos kolostor kényvtirdban Orizték. —
This copy of the work of Gregorius Coelius Pannonius was written on the
basis of the Commentary on the Apocalypse by Haimo von Halberstadt
(1853). The volume was also possessed by the library of the Lepoglava
monastery.
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Ab 4r 5
Constitutiones religionis S. Pauli Primi Eremitae a [...] Papa Urbano
VIII. approbatae et confirmatae. Romae 1644.

Diszcimlap hatoldala a pesti palos konyvtar rézmetszetes ex libris-ével
— Ornamented title page with an engraved ex libris of the Pauline

library in Pest.

RMK III 559/a

Casparus Mallechich: Samaritanus Oleo et Vino restituens sauciatum. Sive Index
Severus et benignus. [...]. Viennae 1693.

Cimlap: a varasdi palos szerzetes jogi munkijinak e példanyat a
kéziratos bejegyzés szerint Német Imre palos szerzetes forgatta — Title
page: The legal work of the Pauline monk Mallechich from Varasd was
— according to the manuscipt notes — used by Pauline father Emericus
Német.

Bd 2r 66

Casparus Mallechich: Quadripartitum regularium |...]. Neostadsi 1738.
Cimlap — Title page

Mallechich Gaspar palos szerzetes a palos rendnek adomanyozott
privilégiumokat koz16 torténeti munkijanak e példanyat a kéziratos
bejegyzés tanusaga szerint 1749-ben katalogizaltak a pesti palosok
konyvtaraban. — This copy of the historical work by the Pauline monk
Casparus Mallechich records the privileges given to the order. The
volume was catalogued in the library of the Paulines in Pest in 1749.

J7

Catalogus librorum  bibliothecae neo erectae, monasterit Mariae Thallensis, ordinis
monachorum Sancti Pauli P. Eremitae. Peculiari industria, et solicitudine R. P.
Bartholomaei Orlay, praefati Monasterj Mariani Prioris meritissimi: confectus Anno
1772. :

f. 401r: Medici

A mariavolgyi palos kolostor 1772-ben tjra rendezett konyvtaranak
szakrendi katalégusa az orvosi kényvek jegyzékével. — Catalogue of the
library of the Pauline monastery in Mariavolgy re-arranged in 1772. List
of the medical works held in the library.
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J13/1

Catalogus Librorum in Bibliotheca PP. Paulinorum Albaeregalensium repertorum. 1786.
68—69. p.: az 1786-ban feloszlatott székesfehérvari palos konyvtar latin
és magyar nyelvii prédikiciés koteteinek felsorolasa becsértékiikkel —
List of Latin and Hungarian sermonaria along with their esteemed
prices held by the Pauline monastery in Székesfehérvar abolished in
1786.

J13/6

Catalogus Librorum in Bibliotheca aboliti die 20a Martii 786. PP. Pasulinorum
Conventus Papensis repertorum.

ff. 22v—23r: két lap a feloszlatott papai palos kolostor konyvtarinak
jegyzékébdl — two pages from the list of books held formetly by the
abolished monastery of Papa

J13/7

Catalogus Librorum Bibliothecae P.P. Paulinorum Pestiensium per 1. Administrationem
Pestien. Confectus et dum praefati Libri Bibliothecae R. Scient. Univ. Inferebantur,
traditus Anno 1786: mense Novembri.

Kiils6 borit6 a cimmel — Cover with title

A feloszlatott pesti palos rendhdz konyvtaranak katalogusa, melynek
allomanyat atszallitottak az Egyetemi Konyvtarba. — Catalogue of the
abolished monastery in Pest, the books of which were transferred to
the University Library.

J13/9

Catalogus Librorum in Bibliotheca aboliti Conventus PP. Paulinorum S.aUjheliensinm
repertorum. [1786].

84-85. p.: A katalégus utols6 oldala a zaradékkal — Last page of the
catalogue with some closing remarks

A satoraljaujhelyi palos konyvtar feloszlatasi jegyzéke. — Abolitional list
of the Pauline library of Satoraljatjhely.

J13/10

Catalogus Librorum conventus aboliti PP. Paulinorum Tiiskevariensium In Comitain
Weszprim. 1786.

18-19. p.

Feloszlatasi jegyzék a tiiskevari palosok konyveir6l. A helyrajzi
katalégus koényvszekrényenként tartalmazza a konyvek hozzavetSleges
adatait. — Abolitional list of the books in the monastery of Tiiskevar.
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The list is a ’short-title catalogue’ of the books arranged according to
the bookcases found in the library.

5. dbra A feloszlatott pesti palos rendhaz konyvtira katalogusanak kiilsé boritdja
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Palos kegyhelyek, bucsuijaras — Pauline shrines and
pilgrimage

Ac 4052

Andrzei Goldonowski: Summariuss, bistoriey o Obragie Panny Mariey ktory iest nd
Jdsney Gorge [...]. W Krakowte 1639.

Cimlap — Title page

A czestochovai palos kegyhely lengyel nyelvli mirikulumos kényve,
melyet 1648-ban jegyeztek be a lepoglavai palos kényvtar katalogusaba.
— A Polish book of mitacles tecorded in the Pauline shrine of
Czestochowa. The volume was catalogued by the monastery of
Lepoglava.

Ac 4022 >

Andreas Goldonowski: Diva Claromontana sew Imaginis eius origo,
Translatio, Miracula. Cracoviae 1642.

Cimlap hatoldala a kegyképet 4abrazol6é rézmetszettel — Verso of the
title page with an engraving showing the holy image

A mirakulumos konyv a czestochovai palos kegykép eredetér6l,
atvitelérdl és csodairdl sz6l. — This book of miracles is about the origin,
history of translation and miracles of the holy image of the Virgin
preserved at the Pauline shrine in Czestochowa.

RMK III 381a:1

Ferdinand Grieskircher: Magnae Ungariae Dominae, Unici Dei Matris
admirabilis mirabilia, quae in statua sua sacra super Posonium in
Thal, Sub cura FF. PP. Paulinorum locata, mirabiliter operatur.
Viennae 1661.

Cimlap hitoldala a kegyszobor rézmetszetes dbrazolasaval és a Lippay
Gyorgy esztergomi érseknek — aki a XVIIL szdzadban, még veszprémi
plispokként, a pestis eltdvoztatisaért elGszOr vezetett zarandoklatot
Miriavélgybe — 52016 ajanlas kezdetével — Verso of the title page with an
engraved image of the archbishop of Esztergom, George Lippay who is
the adressee of the dedication. Lippai was the first who still as bishop of
Veszprém lead the first pilgrimage to Mariavolgy.

A legkorabban megjelent ujkori, magyarorszagi blicsujarohelyrdl sz6l6
nyomtatott mirdkulumos kényv, mely 6sszefoglalja a mariavélgyi palos
kegyhely torténetét és az ott tortént csodikat. — The earliest printed
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book of miracles in the post-medieval Hungarian tradition, containing
the history and miracles of the Pauline shrine in Mariavolgy.

Ae 4r175

Andreas Eggerer: Pharmacopaea coelestis seu Maria Remetensis, In
Sclavoniae Regno sub cura FF. Ordinis Sancti Pauli primi Eremitae,
Fama et Miraculis clara [...]. Graecii 1672.

36-37. p.: egy kocsmai verekedésben halilosan megsériilt férfi csodas
gyégyuldsa a zagrabremetei Szliz Mdria kdzbenjarasira. — Miraculous
healing of a2 man injured during a tavern conflict. The miracle was
ascribed to the intervention of the Holy Virgin of Zagrabremete.

RMK I 323:1

Esterhazy Pal: Az egesz vilagon levi csuddlatos boldagsagos S3iz, kepeinek rivideden fol
tet eredeti [....]. Nagy-Szombat 1690.

84. p. A zagribremetei (= ,Remetei”) palos bucsujarohely
kegyszobranak torténete a kegytargy rézmetszetes abrazolasaval. —
History of the statue of the Holy Visgin preserved at the Pauline shrine
in Zagrabremete with an engraved image of the statue itself.

RMK I 361

Esterhazy Pal: Mennyei Korona [...]. [Nagyszombat] 1696.

115. p. (Nr. CXXI.): A sopronbanfalvi (Wondorf, Bondorf) pailos
kegyhelyt8l sz6l6 leirds. — Description of the Pauline shrine in
Wondorf.

Ac4r9

Nicolaus Benger: Regina martyrum innumeris gratiis corusca Dei Mater Dolorosa
Maria. Crisiensis Urbis Urbs refugss, afflictorum locus Asyli et solatii. [Czestochowa]
1730.

Cimlap a tulajdonosi bejegyzésekkel — Title page with possessor-notes
A koétet a korosi (Krizevci, Horvatorszag) palos Maria kegyhely
torténetét &s az itt tortént csodds gydgyulasokat veszi szimba. — The
book contains the history of the Marian shrine of the Paulines in Ko16s
(KriZevci, Croatia) along with the miraculous healings recorded there.

Ac 6470
Puteus aquarum viventium Marianus [...] Id est exhibitio Inventionis
Statuae Beatissimae Genitricis Dei Miraculis clarae [...] in Ecclesia
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Conwventus Ordinis Eremiterum S. Pauli I. Eremitae Mariae Thall [...].
(Transtulit in Latinum R. P. Josephus Nunkovics). Tyrnaviae 1742.

Cimlap a cimlapel6zék metszettel — Title page with engraving

A rézmetszeten a mariavolgyi (ma Marianka, Szlovikia) kegyszobor és
kegyhely lathaté a Szent Kut kdpolnaval. — The engraved image shows
the statue of the Virgin of Mariavolgy (today Marianka, Slovakia) along
with the shrine and the Chapel of the Holy Well.

Ge 41 368 (RMK III 634)

Koptik Oddo: Thalleidos. I-11. Sopron 1744.

Cimlap a kegyszobotrdl és kegyhelyr8l késziilt rézmetszettel — Title
page with engraved image of the holy statue and the shrine

Koptik Odo6 bencés szerzetes, domolki apat hdskolteménye a
mariavolgyi palos kegyhelyrdl. — A heroic poem about the Pauline
shrine in Mariavolgy written by the Pauline monk, Odo Koptik.

Ab 43

Honori Mariano. De Origine S. Statuae Thaumaturgae Sassiniensis.
26-27. p.: Az 1734. januar-marcius hoénapokban tortént csodas
gyogyulasok — Miraculous healings recorded between January—March
1734

A sasvari (Schossberg, ma SaStin, Szlovikia) palosok iltal gondozott
kegyhely kéziratos torténete mirdkulumos kényvvel. — Manuscript
containing the history of the shrine in Sasvar (Schossberg, today Sastin,
Slovakia) maintained by the Paulines along with a collection of miracles
recorded there.

144131

Magyar Orszdgnak Jeles tiindokléssel Fel-tetszett Uj Csillaga Az [...]
sasvdri B. Sziiz Mdria [...]. [Fotrd. Orosz Ferenc]. Nagyszombat 1751.
226-227. p.: 1734-ben a palos kegyhelyen t6rtént néhiny csodas
gyogyulds leirdsa. — Description of some miraculous healings
happened at the Pauline shrine of Sasvar in 1734.

Gb 1758

Neuer Stern im Konigreich Hungarn [...]. Pressburg (1750 kériil).

Cimlap - Title page

Mirakulumos konyv a sasvari bucsijaréhelyrél. — Collection of miracles
from Sasvar.
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Ae 4r 468

Nowd Hwézda Uberské Kraginy, to gest: Neyswetegssy Bzj, a Bolosti
Matka Maria, w milosti plném Ssassynském Obraze [...]. Trnawé 1751.
Cimlap — Title page

A sasvari kegyhelyrdl és az ott tortént mirakulumokrél sz616 ,szlovak”
nyelvii nyomtatvany. — A printed book about the history and miracles
of the shrine in Sasvar.

: i Mirz orthi,

= T

[-..]. Cracoviae 1642.

6. abra Andreas Gold ski: Diva Clar
A cimlap hatoldala a kegykép abrizolasaval.
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